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Instrukcja montazu i obstugi
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem pracy z produktem nalezy zapoznac¢ sie ze wszystkimi
informacjami, danymi technicznymi, instrukcja montazuischematem elektrycznym.
@ W celu zapewnienia bezpieczenstwa osobistego, a takze bezpieczeAstwa i
najlepszej wydajnosci sprzetu, upewnij sie, ze w petni rozumiesz zawartosc
dokumentéw uzytkowania i konserwacji produktu przed rozpoczeciem instalacji.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa i ze wzgledéw licencyjnych (CE) zabronione
jest uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem i modyfikowanie produktu.

Produkt nie powinien by¢ narazony na ekstremalne warunki, takie jak: wysokie

QY = ) temperatury, bezposrednie Swiatto stoneczne lub wibracje. Dtugotrwate narazenie
[,Q:][A][@IB))][/V\A ][6 ] na opary chemiczne w wysokim stezeniu moze wptywac na dziatanie produktu.

! Upewnij sie, ze warunki otoczenia w ktérym zamontowany jest produkt sa
odpowiednie: suche i pozbawione kondensacji srodowisko.

Wszystkie instalacje powinny by¢ zgodne z lokalnymi przepisami BHP oraz
w lokalnymi normami elektrycznymi. Ten produkt moze by¢ zainstalowany tylko przez
inzyniera lub technika, ktéry posiada specjalistyczna wiedze na temat sprzetu i

zasad bezpieczenstwa.

Unikaj kontaktu z czesciami podtgczonymi do napiecia, zawsze obstuguj produkt
ostroznie. Zawsze odtaczaj zasilanie przed przystapieniem do podtaczania kabli
zasilajacych, serwisowaniem lub naprawa sprzetu.

=

Za kazdym razem sprawdz, czy uzywasz odpowiedniej mocy, czy przewody maja
odpowiednig érednice i wtasciwosci techniczne. Upewnij sie, ze wszystkie $ruby
i nakretki sa dobrze zamocowane, a bezpieczniki (jesli wystepujg) sa dobrze
zabezpieczone.

¥

Wymagania dotyczace utylizacji sprzetu i opakowan powinny by¢ zawsze brane
pod uwage i wdrazane zgodnie z lokalnymi i krajowymi przepisami / regulacjami.

=

Jesli masz pytania, na ktére nie znalaztes odpowiedzi w tej instrukcji, skontaktuj
sie z pomoca techniczna lub skonsultuj sie ze specjalista.

)
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OPIS PRODUKTU

SPRKM-R to wielofunkcyjne czujniki garazowe ktére mierza temperature, wilgotnosé
wzgledng, poziom CO i LPG (propan C,H 8). Zasilane przez Modbus, wszystkie
parametry sa dostepne poprzez Modbus RTU.

KOD PRODUKTU

Kod produktu Napiecie zasilania Podtaczenie
SPRKM-R 24 VvDC, PoM 52 mA RJ45
ZAKRES ZASTOSOWANIA

= Monitorowanie stezenia gazu w garazach podziemnych i dokach zatadunkowych

= Kontrola wentylacji w oparciu o temperature, wilgotno$¢ wzgledna i spaliny
pojazdu - COi LPG

= Nadaje sie zaréwno do uzytku wewnatrz, jak i na zewnatrz (np. Przestrzenie na
Swiezym powietrzu, parkingi wielopoziomowe i podziemne, budynki mieszkalne i
handlowe)

DANE TECHNICZNE

= Nadaje sie do trudnych warunkéw

® Mozliwos$¢ wyboru temperatury, wilgotnosci wzglednej, zakreséw CO i LPG

= Mozliwos¢ wyboru temperatury, wilgotnosci wzglednej, pozioméw alarmowych
COiLPG

= Bootloader do aktualizacji oprogramowania poprzez komunikacje Modbus RTU

= Wykrywanie dnia / nocy za pomoca czujnika $wiatta otoczenia z regulowanym

trybem ,aktywny” i ,czuwanie”

Dioda LED RGB z regulowana jasnoscia za posrednictwem rejestru Modbus

Modbus RTU (R5485)

Wymienny element czujnika do CO i LPG

CO / LPG czas nagrzania czujnika: 15 minut

Dtugotrwata stabilnos¢ i doktadnos¢

Materiat obudowy POLYFLAM® RABS 90000 UVS5, kolor: szary RAL 7035

Stopien ochrony IP65 (zgodnie z EN 60529)

Warunki otoczenia podczas pracy:

> temperatura: -10—50 °C

» wilgotnos¢: 0—95 % rH (bez kondensatu)

= Temperatura przechowywania: -10—60 °C

= Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35 / WE Ce

» EN 61010-1: 2010 Wymagania bezpieczenstwa dla urzadzen elektrycznych
do pomiaréw, sterowania i zastosowan laboratoryjnych - Czes¢ 1: Wymagania
ogolne;

» EN 60529:1991 Stopnie ochrony obudowy (IP Code) Dodatki AC:1993 do EN
60529

= Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC 2014/30 / UE:

» EN 61000-6-1: 2007 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - Czes¢ 6-1:
Standardy ogélne - Odpornos¢ w srodowiskach mieszkalnych, komercyjnych i
przemystowych

» EN 61000-6-3: 2007 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - Czes¢ 6-3:
Standardy ogodlne - Norma emisji dla srodowisk mieszkalnych, komercyjnych i
lekkich zaktadéw przemystowych Poprawki A1: 2011 i AC: 2012 do EN 61000-6-3

» EN 61326-1: 2013 Urzadzenia elektryczne do pomiaréw, kontroli i zastosowan
laboratoryjnych - Wymagania EMC - Czes¢ 1: Wymagania ogélne;
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» EN 61326-2-3: 2013 Urzadzenia elektryczne do pomiaréw, kontroli i zastosowan
laboratoryjnych - Wymagania EMC - Czes¢ 2-3: Wymagania szczegétowe -
Konfiguracja testowa, warunki robocze i kryteria, dotyczace przetwornikéw z
wbudowanym sygnatem dZzwiekowym

= WEEE 2012/19/EC
= Dyrektywa RoHs 2011/65 / UE w sprawie ograniczenia stosowania szkodliwych
substancji w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych

SCHEMAT PRACY FUNKCJONALNEJ

Rejestr wejsciowy
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POLACZENIA 1 PODLACZENIA

Gniazdo RJ45 (Power over Modbus)

Pin 1 L o
. 24 VDC Napiecie zasilania
Pin 2
Pin 3 . .
. A Komunikacja Modbus RTU, sygnat A
Pin 4
Pin 5 . .
BinTE /B Komunikacja Modbus RTU, sygnat/ B
in
Pin 7 S . -
. GND Uziemienie, napiecie zasilania
Pin 8
GND
/B
Aiom
24 VDC

Przed rozpoczeciem montazu urzadzenia przeczytaj uwaznie rozdziat
~Bezpieczenstwo i srodki ostroznosci”. Wybierz gtadka powierzchnie do miejsca
montazu, najlepiej nie wystawiong bezposrednio na dziatanie stofica (np. $ciana
budynku skierowana na pétnoc lub pétnocny zachéd).

Zamontuj czujnik w dobrze wentylowanym miejscu, gdzie otrzymuje odpowiedni
AUWAGA przeptyw powietrza do prawidtowego dziatania i ukryj go przed bezposrednim
dziataniem. Upewnij sie, Ze mozna uzyskac do niego tatwy dostep w celu wykonania
ustugi. Pozostawi¢ co najmniej 50 cm odstepu z przodu, po lewej i prawej stronie
urzqdzenia

%/PRZYPOMNlENlE Zaleca sie uzycie dwoch czujnikow SPRKM-R i zamontowanie kazdego z nich na

innej wysokosci:

- W przypadku pomiaréw CO: w srodkowej/gdrnej czesci budynku (co najmniej 1,5
m od poziomu gruntu/podfogi), poniewaz jest to Izejszy gaz.

- W przypadku pomiaréw LPG: w dolnej czesci (10 do 30 cm od poziomu gruntu/
podtogi), poniewaz jest to ciezszy gaz.

- Gwarancja wolnej przestrzeni 50 cm wokdt czujnikow.

Postepuj zgodnie z dalszymi instrukcjami:

1. Odkrec przednia pokrywe obudowy, aby ja wyjac.

2. Zamocuj obudowe na powierzchni za pomoca odpowiednich tacznikow,
zachowujac wymiary montazowe pokazane na na Rys. 1 Wymiary montazowe i
prawidtowa pozycja montazowa pokazana na Rys. 2 Pozycia montazowa. Zwréc¢
uwage na wymagania montazowe narys.3.
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Rys. 1 Wymiary montazowe Rys. 2 Pozycja montazowa

Prawidtowo Nieprawidtowo

&

SPRKM-R

Rys. 3 Wymagania montazowe

¢>°é°
@.\Q

Pomiar CO: Min 150

3. Przet6z kabel przez dtawik kablowy, a nastepnie zagnij go i podtacz do gniazda
RJ45, jak pokazano na Rys. 4 ponizej i sekcja Okablowanie i potaczenia powyzej).
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EYPRZYPOMNIENIE

Przyktad 1

Rys. 4 Potaczenie

D

. Zamknij obudowe i zabezpiecz srubami. Dokreci¢ dtawik kablowy, aby zachowa¢
stopien ochrony IP obudowy.

. Wiacz zasilanie.

. Dostosuj ustawienia fabryczne do zadanych za pomoca SenteraWeb,
oprogramowania 3SModbus lub Sensistant (jesli to konieczne). Aby zapoznac sie
z domyslnymi ustawieniami fabrycznymi, zobacz Mapa rejestrow Modbus.

o wun

Aby uzyska¢ petne dane rejestru Modbus, zobacz Mape Rejestru Modbus
produktu. Jest to oddzielny dokument powigzany z kodem artykufu na stronie
internetowej zawierajgce wykaz rejestrow. Produkty z wczesniejszymi wersjami
oprogramowania uktadowego mogaq nie by¢ zgodne z tym spisem.

Ustawienia zaawansowane

Aby zapewni¢ poprawng komunikacje, NBT musi by¢ aktywowany tylko w dwéch
urzadzeniach w sieci Modbus RTU. W razie potrzeby wtacz rezystor NBT przez
3SModbus lub Sensistant (Holding rejestr 9).

Przyktad 2

Slave 1
()

J\/\/\r)
L
22

z
o
=

Slave 2

é i\

€

@I [ Slave 1 ] [Slave 2] Slave n
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INSTRUKCJA OBStLUGI

PRZYPOMNIENIE

PR YPOMNIENIE

Czujnik nie jest zaprojektowany, wyprodukowany ani przeznaczony do urzgdzen
sterujgcych lub monitorujgcych w srodowiskach wymagajgcych bezpieczenstwa
zycia, w ktérych awaria czujnika moze bezposrednio prowadzi¢ do smierci, obrazen
ciata lub powaznych szkod fizycznych lub srodowiskowych.

Procedura kalibracji

Wszystkie elementy czujnikéw sa kalibrowane i testowane w naszej fabryce.
Ponowna kalibracja nie jest konieczna.

Aktualizacja producenta

Nowe funkcje i poprawki btedéw sa udostepniane poprzez aktualizacje
oprogramowania. Jesli urzadzenie nie ma zainstalowanego najnowszego
oprogramowaniasprzetowego, moznajezaktualizowaé. SenteraWebto najtatwiejszy
sposob na aktualizacje oprogramowania urzadzenia. Jesli nie masz dostepnej bramki
internetowej, oprogramowanie uktadowe mozna zaktualizowa¢ za pomoca aplikacji
rozruchowej 3SM (czes¢ pakietu oprogramowania Sentera 3SMcenter).

Upewnij sie, Zze zasilanie nie zostanie przerwane podczas procedury ,fadowania”.

Czujnik Swiatta otoczenia

Zmierzone natezenie Swiatta w luksach jest dostepne w Rejestr wejsciowy 41.
Dodatkowo poziom aktywnosci i gotowosci moze by¢ zdefiniowany w Holding
rejestrach 35 i 36. Rejestr wejsciowy 42 wskazuje, czy zmierzona wartos¢ jest
ponizej poziomu czuwania, powyzej poziomu aktywnego lub miedzy obydwoma
poziomami:

® Poziom Swiatta otoczenia <poziom gotowosci: Rejestr wejsciowy 42 wskazuje

oz

,Gotowosc”.

®m Poziom Swiatta otoczenia> poziom aktywny: Rejestr wejsciowy 42 wskazuje

LAktywny”.

® Poziom gotowosci <Poziom $wiatta otoczenia <Poziom aktywny: Rejestr
wejsciowy 42 wskazuje ,Niska intensywnosc¢”.

Sygnalizacja swietlna
Urzadzenie jest wyposazone w diode LED RGB. Jego status i kolor wskazuje status
i wymiary:
jednokolorowa dioda LED odnosi sie do stanu czujnika. Patrz Tabela 2.
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Ciagte jednokolorowe wskazanie LED odnosi sie do wartosci pomiarowych. Patrz
Tabela 1 ponizej.

Tabela 1 Wskazania LED

Jednokolorowa

sygnalizacja Znaczenie
LED

Wartoé¢ wybranego pomiaru (domyslinie LPG)

Czerwona dioda jest powyzej maksymalnego zakresu

LED
Awaria czujnika

Warto$¢ wybranego pomiaru (domyslnie LPG)
Ciagty miesci sie pomiedzy poziomem maksymalnym i
minimalnym

Z6tta dioda LED Limit czasu bezpieczenstwa Modbus (rejestr
holdingu 8 nie jest 0) jest aktywowany i koAczy

Migajacy sie z powodu utraty komunikacji Modbus. Po
odzyskaniu komunikacji Modbus zétta dioda LED

przestanie migac

Wartos¢ wybranego pomiaru (domyslnie LPG)
miesci sie w zakresie
Zielona dioda

LED Wybrana jest dioda LED czujnika CO lub LPG i

czujnik sie nagrzewa. Czas nagrzewania czujnika
wynosi 15 minut po wtaczeniu zasilania

Naprzemienna kolorowa dioda LED wskazuje stan dwéch oddzielnych czujnikéw.
Patrz Tabela 2 ponizej.

Tabela 2 Wskazania LED - warunki jednoczesne

Stan jednego lub obu czujnikéw Sygnalizacjaswietlna
Usterka czujnika na czerwono
Czujnik OK /7 Nagrzewanie Miga na zielono

Czujnik OK / Brak komunikacji .
na zotto
Modbus

Usterka czujnika / Brak komunikacji . S
Naprzemienne na czerwono i zotto
Modbus

NEFFEREE G % 7 1B Naprzemienne na zielono i zotto
komunikacji Modbus P

Brak komunikacji Modbus na zotto

‘ . . . . . . . . P . .
Zielone i niebieskie diody LED sekwencyjnie, aby wskazac, ze urzqdzenie przeszto
EA:RZYPOM NIENIE w tryb bootloadera. Podczas pobierania oprogramowania uktadowego dioda LED

w wielu kolorach.
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O
EYPRZYPOMNIENIE

E/PRZYPOMNIENIE

E/PRZYPOMNIENIE

Domyslnie wskazanie LED odnosi sie do pomiaru LPG. Mozna to zmieni¢ na
temperature, wilgotnos¢ wzgledng lub wartosci CO za pomocg Modbus Holding
Register 79 (patrz Tabela Holding rejestruje).

Intensywnosc¢ diod LED moze by¢ ustawiona miedzy 0 i 100 % z odstepem 10 %
zgodnie z ustawieniem wartosci w Holding register 80. Diody LED mozna wytgczy¢
(bez wskaznika), ustawiajgc przytrzymanie rejestru 80 na 0.

Czas nagrzewania czujnika, aby osiggng¢ najwyzszq doktadnos¢ i poziom
wydajnosci po przytozeniu zasilania napieciem, wynosi 15 minut. W okresie
rozgrzewania pomiary CO i LPG zwrécg O ppm.

WERYFIKACJA DZIALANIA PO INSTALACII

Jesli urzadzenie nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, sprawdz potaczenia.

TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

Unika¢ wstrzgsow i ekstremalnych warunkéw; Przechowywaé¢ w oryginalnym
opakowaniu.

GWARANCIJA | OGRANICZENIA

KONSERWACIJA

Dwa lata od daty dostawy po wykryciu wad produkcyjnych. Wszelkie modyfikacje
lub zmiany produktu zwalniaja producenta z jakichkolwiek obowigzkéw. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za niezgodnosci w danych technicznych i rysunkach
spowodowanych btedami drukarskimi, poniewaz urzadzenie moze zostac
wyprodukowane po dacie publikacji instrukgji.

W normalnych warunkach obudowa tego produktu nie wymaga konserwacji. Jeslijest
brudny, wytrzyj sucha lub wilgotna szmatka. W przypadku silnego zanieczyszczenia
oczysci¢ nieagresywnym $rodkiem czyszczacym.

Ostona elementu czujnikowego jest wykonana z materiatu porowatego i po
wystawieniu na dziatanie ekstremalnych warunkéw klimatycznych, takich jak
kurz, woda i wiatr, moze sie zatka¢. Moze to spowodowa¢ btedne pomiary. Prosze
wyczysci¢ tagodnym detergentem bezkwasowym.

W takim przypadku urzadzenie musi zostac odtgczone od zasilania. Upewnij sie, ze
ptyn nie dostat sie do urzadzenia. Po oczyszczeniu podtacz go tylko do catkowicie
suchej sieci.

www.sentera.eu

powrot do spisu tresci




	SAFETY AND PRECAUTIONS
	PRODUCT DESCRIPTION
	ARTICLE CODES
	INTENDED AREA OF USE
	TECHNICAL DATA
	STANDARDS
	OPERATIONAL DIAGRAMS
	WIRING AND CONNECTIONS
	MOUNTING & OPERATING INSTRUCTIONS IN STEPS
	OPERATING INSTRUCTIONS
	VERIFICATION OF INSTALLATION INSTRUCTIONS
	TRANSPORT AND STORAGE
	WARRANTY AND RESTRICTIONS
	MAINTENANCE

